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Ferienhauser des Gymnasial-Turnvereins Basel



Herzlich willkommen in Brugnasco !

Brugnasco liegt auf 1380 Metern (iber Meer auf einer Sonnenterrasse hoch tber der oberen
Leventina an der Strada Alta inmitten des herrlichen Panoramas der Tessiner Alpen. Als Klei-
nes Dorf mit ca. 20 Einwohnern — hier kennt man sich noch — abseits jeglichen Durchgangs-
verkehrs und fern dem (blichen Massentourismus ist es eine Oase der Ruhe und Besinnlich-
keit, gleichzeitig aber auch eine Quelle der aktiven Erholung und ein Ort des gemutlichen
Beisammenseins wie des gemeinsamen Erlebens von Unternehmungen aller Art.

Die beiden Ferienhduser bieten das ganze Jahr bis zu 33 Personen ideale Unterkunft fir Feri-
enkolonien, Wander- und Sportlager, Schul- und Projektwochen, Skilager, Skitouren, Schnee-
schuhwanderungen oder ganz einfach fiir gemeinsame Ferien.

Das ,,alte” (untere) Haus bietet 15, das ,,neue” (obere) Haus 18 Schlafplétze auf Einzelbetten.
Diverse Ess- und Aufenthaltsraume, die Kiiche mit Elektroherd und Geschirrspiiler, der Vor-
ratsraum mit grossem Kihl- und Gefrierschrank, Duschen/Waschrdume in beiden H&usern,
ein Trockenraum mit Warmluftgebldse, der ,,Toggelikasten* und der Tischtennis-Raum ver-
vollstandigen die Infrastruktur (s. Detailplan).

Auf den gut 9000 m2 Umschwung, die zu den H&usern gehoéren, laden die offene Pergola, die
grosse Terrasse vor dem neuen Haus, die Bocciabahn, ein Outdoor-Tischtennistisch sowie der
Sportplatz zum Verweilen im Freien ein.

Wozu dieser Leitfaden 2

Welche Mdglichkeiten bietet die nahere und weitere Umgebung? Wie reisen wir an? Wo kau-
fen wir ein? Wie sehen die Hauser aus? Solche und &hnliche Fragen werden sich Ihnen stel-
len, wenn Sie beschliessen, mit lhrer Gruppe einige Zeit in unseren Hausern zu verweilen.

Mit dem vorliegenden Leitfaden mdchten wir Ihre Fragen so gut wie moglich beantworten,
gleichzeitig aber auch die Gelegenheit wahrnehmen, lhnen einige Hinweise und Regeln zur
Benutzung unserer Hauser zu vermitteln, welche uns am Herzen liegen.

Bei Unterhalt und Erhaltung dieses wertvollen Freizeitangebotes sind wir auf die Mithilfe
unserer Gaste genauso angewiesen wie auf die zahllosen freiwilligen Arbeitsleistungen von
Mitgliedern aus unseren eigenen Reihen.

Wir danken Ihnen deshalb bereits heute fir die Unterstlitzung, die Sie uns gewahren, indem
Sie zum Haus und seiner Umgebung Sorge tragen und der Einhaltung unserer Regeln Nach-
achtung verleihen.

In der Hoffnung, dass es Ihnen in Brugnasco genauso gut gefallt wie all den anderen Gruppen,
die seit 1909 in unseren Hausern einige Zeit verbracht haben, winschen wir Ihnen einen an-
genehmen und erholsamen Aufenthalt!

Die Hausverwaltung

Ausgabe April 2022



Bahn:  Mit der SBB fahren Sie nach Airolo und erreichen vom
Bahnhof aus Brugnasco zu Fuss in ca. 60 Minuten Uber
Valle und Madrano. Fur das Gepéck oder Marschunge-
wohnte ist ein Taxitransport (s. Gepack) moglich. Ein 6f-
fentliches Verkehrsmittel fahrt nicht nach Brugnasco.

Auto:  Mit dem Auto verlassen Sie die Autobahn bei der Aus-
fahrt Airolo und fahren auf der Kantonsstrasse nach Su-
den (Richtung Piotta). Unmittelbar nach dem ersten Tun-
nel (ca. 1 km nach Airolo) flhrt links eine Abzweigung
uber Madrano nach Brugnasco. Auf der Strasse nach
Madrano/Brugnasco sind Motorfahrzeuge bis max. 10m
Lange zugelassen.

GTV-Ferienhauser (Casa di vacanza basilese GTV)
Brugnasco 13

6780 Airolo

Telefon: 091 869 14 74

www.brugnasco.ch

Spétestens eine Woche vor Koloniebeginn ist der Hauswart, Herr
Ronnie Tonella (Tel. 091 869 22 21, 079 367 29 88 oder 078 639
83 17), telefonisch Uber die Ankunftszeit zu orientieren (s. auch
Reservation).

Bei der Ankunft sind die Hausschliissel beim Hauswart, Herrn
Ronnie Tonella, abzuholen. Anschliessend findet mit Herrn Tonel-
la die Haustibernahme (s. dort) statt.

s. Hausabgabe

Nach Ende der Kolonie stellt unser Kassier (s. dort) eine Rech-
nung, die innert 30 Tagen zu begleichen ist (PC-Konto 40-18892-
2, Verein Basler Ferienhaus Brugnasco, IBAN CH89 0900 0000
4001 8892 2). Allfallige Anzahlungen werden mit der Gesamt-
summe verrechnet.

Die Rechnung wird aufgrund der im Ubernahme- und im Schluss-
abnahmeprotokoll eingetragenen Daten (Anzahl Teilnehmer/innen,
Stand Stromzéhler) sowie aufgrund des Wéascheverbrauchs erstellt.

Die Kosten fur den Aufenthalt in Brugnasco setzen sich wie folgt
zusammen:

- Grundgebdihr

- Ubernachtungsgebiihr pro Person und Nacht

- Stromverbrauch (geméss Ablesung Stromzahler)
- Wasche

- allfallige Schaden (zerbrochenes Geschirr etc.)

- Schnee raumen (falls n6tig vor Koloniebeginn)
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Ausfliige
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Die genauen Kosten sind der separaten Preisliste zu entnehmen,
die Sie auf unserer Webseite finden und die auch im Leiterzimmer
des neuen Hauses aufgehangt ist.

Eine Liste der Arzte in der Umgebung finden Sie im Telefonver-
zeichnis im Anhang.

Abfélle sind in den offiziellen roten Abfallsacken im Container-
hauschen beim Dorfeingang zu deponieren (keine offenen Abfalle
erlaubt).

Offizielle 60 Liter-Abfallsacke konnen beim Hauswart, Herrn
Ronnie Tonella, in Brugnasco zu CHF 3.-- pro Sack erworben
werden (offizieller Verkaufspreis). Rollen zu 10 S&cken (35 oder
60 Liter) konnen auch im COOP oder im Denner in Airolo gekauft
werden.

Eine Recyclingstation fur die Entsorgung von Glasflaschen, PET-
Flaschen, Altpapier, Blechbiichsen, Plastik, Alt6l und weiteres
befindet sich oberhalb des Ristorante Caseificio (bei der Seilbahn-
Talstation). Altglas kann auch im Container auf dem grossen
Parkplatz beim Skilift Luina entsorgt werden.

In der Umgebung sind viele attraktive Ausfliige und Bergtouren
moglich.

Weitere Auskiinfte erhalten Sie bei Bellinzona e Valli Turismo,

InfoPoint Leventina, Via della Stazione 2, Airolo.

Tel. 091 869 15 33,

E-Mail: leventina@bellinzonaevalli.ch

Internet: https://www.airolo.ch/de/ und
https://www.bellinzonese-altoticino.ch/de/

Am Bahnhof Airolo hat es keine bedienten Schalter mehr; dort
kdnnen Tickets nur am Billettautomat bezogen werden.

s. Telefonliste im Anhang unter ,, Transport*

Schéden jeglicher Art sind umgehend dem Hauswart, Herrn Ron-
nie Tonella, zu melden.

Das Anbringen von Graffiti, Tags und dergleichen ist untersagt.
Die Kosten flr das Entfernen werden in Rechnung gestellt.

Die Matratzen missen mit Fixleintuchern und die Kopfkissen mit
Uberzligen bezogen werden. Beides ist in den oberen Schrénken
des Aufenthaltsraumes im neuen Haus vorhanden.

Generell wird empfohlen, Schlafsacke mitzubringen; Wolldecken
sowie eine beschrankte Anzahl Duvets (Leiterzimmer) sind vor-
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Boccia

Fusshallkasten

handen.

Fur Bettnasser oder entsprechend Geféahrdete sind Matratzenscho-
ner zu verwenden. Auch diese befinden sich im Wascheschrank
des Aufenthaltsraumes im neuen Haus.

Zwischen dem neuen und dem alten Haus liegt die Bocciabahn.
Kugeln befinden sich im Eingangsbereich des neuen Hauses. Sie
sind bei Beendigung der Kolonie dort wieder zu deponieren.

In Brugnasco selbst gibt es keine Einkaufsmdglichkeiten.

Wir empfehlen, Eink&ufe in Airolo oder Faido zu tétigen. Der
Coop in Airolo gewahrt den Kolonien gegen Vorweisen einer
Kreditkundenkarte 10 % Rabatt; der Antrag kann per Mail beim
Hausverwalter Richard Hubler (hubler@jobcomeback.ch) ange-
fordert werden. Die Ubrigen Geschéafte geben allenfalls auf Anfra-
ge Rabatt.

Eine Liste der Lebensmittelgeschafte in Airolo und Umgebung
finden Sie im Telefonverzeichnis im Anhang.

Die Héauser bestehen zum Teil aus Holz, daher gilt striktes Rauch-
verbot. Feuerldscher befinden sich in jedem Stockwerk der beiden
H&user, Rauchmelder in jedem Zimmer. Die Batterien in den
Rauchmeldern dirfen keinesfalls entfernt werden.

Die Stangen durfen nicht gedlt werden. Es ist ausschliesslich Sili-
konspray zu verwenden.

Das Gastebuch befindet sich im Aufenthaltsraum des neuen Hau-
ses. Schul- und Ferienkolonien sowie private Gastesind freundlich
eingeladen, sich dort einzutragen.

Gepack- oder Personentransporte tibernehmen auf Wunsch die bei-
den folgenden Taxiunternehmen:

- Taxi Marchetti SA, Airolo 091 8733030
079 758 15 26
- Gotthard Taxi, Airolo 078 790 10 55

info@aqgotthardtaxi.ch

Die Kosten fur den Gepéacktransport sind direkt beim Taxiunter-
nehmen zu begleichen (Taxi Marchetti ca. CHF 60.--; Gotthard
Taxi ca. CHF 40.-- mit 8-Platzer, ca. CHF 60.-- mit 16-Platzer).
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Geschirrspiiler
Grill

Hauswartung
Hausverwalter
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Eine detaillierte Gebrauchsanweisung hangt in der Kiiche.

Hinter dem neuen Haus steht ein Grill. Es darf ausschliesslich
Holzkohle, keinesfalls Holz, verwendet werden. Der Grillrost be-
findet sich im Vorratsraum (neues Haus). Er ist nach jedem Ge-
brauch zu reinigen und wieder zu versorgen.

Unmittelbar nach der Ankunft findet zusammen mit dem Haus-
wart, Herrn Ronnie Tonella, die Hausiibernahme statt.

Der Zeitpunkt der Hausabgabe ist nach Mdglichkeit bereits bei der
Hausiibernahme, spatestens aber 24 Stunden vor der Abreise mit
Herrn Tonella zu vereinbaren (Zeitbedarf fir die Hausabgabe ca. 1
Stunde).

Vor der Abgabe sind die Hauser besenrein zu putzen. Dies bedeu-
tet, dass samtliche Bdden zu wischen bzw. zu saugen sind (auch
unter den Betten), wahrend die WCs, die Duschraume und die
Kiche nass aufgezogen werden mussen. Zudem sind samtliche
Apparate (Klhlschranke, Kochherd, Geschirrspuler), die Tische
im Aufenthaltsraum sowie die Lavabos und die WC-Schusseln
griindlich zu reinigen. Die Umgebung der Hauser ist in ordentli-
chem Zustand zu hinterlassen.

Die Hausabgabe muss spatestens 2 Stunden vor Abreise der Kolo-
nie beginnen.

Nach der Abreise erfolgt die Endreinigung durch von uns beauf-
tragte Personen.

Ronnie Tonella (s. Plan S. 10) 091 869 22 21
079 367 29 88
078 639 83 17

Richard Hubler, Alemannengasse 35, 4058 Basel
Tel. G 061 321 96 54, N 079 658 84 22
E-Mail: hubler@jobcomeback.ch

Die Gebrauchsanweisung fur die zentral gesteuerte Heizung hangt
in beiden Hausern am Elektro-Tableau im Keller. Der Kachelofen
im Aufenthaltsraum des neuen Hauses wird nicht zentral gesteuert
und muss bei Bedarf separat an- und abgestellt werden.

Wir bitten, unbedingt auch das Merkblatt Heizen in den Kolonie-
hausern auf Seite 15 zu beachten

Bitte auf keinen Fall Textilien zum Trocknen Uber die Heiz-
korper hangen.
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Notfallnummern

Parkplitze

Platzwart
Prisident

Rauchen
Reinigung
Reparaturen
Reservation
Restaurant

Clemens von Radowitz, Im Kaspar 35, 4142 Miinchenstein
Tel N 079 610 69 30
E-Mail: clemens.von.radowitz@gmx.ch

Es konnen Kontrollen durch das Tessiner Lebensmittelinspektorat
erfolgen. Es wird deshalb unbedingt um Beachtung des den Lager-
leitungen separat zugestellten Vorschlags ,,Hygienekonzept Basler
Ferienhduser Brugnasco® gebeten.

siehe Telefonliste im Anhang

Der Parkplatz im Dorf (beim Restaurant) darf nicht benutzt wer-
den. Hauseigene Parkplatze befinden sich hinter dem Sportplatz
(siehe Plan).

Die Post kommt einmal taglich aus Airolo. Ein Briefkasten befin-
det sich beim Dorfplatz.

Ronnie Tonella (s. Hauswartung)

Dr. Thomas Schweizer, Prasident Verein Basler Ferienhaus Brug-
nasco, Solothurnerstrasse 20, 4053 Basel

Tel. P 061 361 62 11

E-Mail: thomi.schweizer@bluewin.ch

In den Hausern ist das Rauchen verboten!

siehe Hausabgabe

siehe Beschadigungen

Die Reservation der Hauser erfolgt tiber den Hausverwalter.

In Brugnasco gibt es kein Restaurant.

Restaurants in Airolo: siehe Telefonliste im Anhang
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Schiiissel
Schnee

Sportmoglichkeiten

Die Hausschlussel werden bei der Hausubernahme durch den
Hauswart, Herrn Ronnie Tonella, gegen Unterschrift abgegeben.
Die Riickgabe erfolgt anl&sslich der Hausabgabe.

Falls notwendig, wird der Zugang zu den H&usern vor Koloniebe-
ginn von Herrn Tonella vom Schnee befreit. Die Kosten werden
nach Aufwand berechnet, betragen aber maximal Fr. 50.--.

In Brugnasco, in Airolo, in Quinto, in Dalpe, im Bedrettotal und
beim Ritomsee gibt es verschiedene Schneeschuhwanderrouten
mit unterschiedlichem Schwierigkeitsgrad. N&here Infos u.a. unter:
https://www.airolo.ch/de/winter-aktivitaeten/schneeschuhe-
airolo.php und
https://www.outdooractive.com/de/schneeschuhwanderungen/leve
ntina/schneeschuhwanderungen-in-leventina/24525639/.

Schneeschuhe kdnnen bei der Skischule Airolo, Tel. 079 311 48
09, info@sssairolo.ch, gemietet werden.

Wenn sich wahrend der Kolonie zeitweise keine Personen in oder
um die Hauser aufhalten, sind diese abzuschliessen.

In einem Kasten im Leiterzimmer des neuen Hauses befindet sich
ein Hoteltresor, der den Kolonien auf eigene Verantwortung zur
Verfligung steht. Bei Diebstahlen lehnt der Verein Basler Ferien-
haus Brugnasco jegliche Haftung ausdricklich ab.

Das Skigebiet in Airolo (Pesciiim, Sasso della Boggia, Varozzei)
2250 m 0. M. wurde in den letzten Jahren stark ausgebaut und
bietet fir alle Bedurfnisse die entsprechenden Mdglichkeiten.

Die Bergbahn (Tel. 091 873 80 40) gewahrt fur Gruppen ab 15
Personen Rabatt (s. https://www.airolo.ch/de/winter-preise-
uhrzeiten-seilbahnen-airolo.php). Das Ristorante in Pescilim (Tel.
091 880 52 10) gibt Vergunstigungen bei den Mittagessen. N&here
Informationen sind beim Hausverwalter erhéltlich.

Skis und Snowboards konnen in einem Skiraum bei der Talstation
der Funivia deponiert werden.

In der Umgebung von Airolo und Brugnasco bestehen zahlreiche
Maoglichkeiten fir Skitouren (s. https://wwwe.airolo.ch/de/winter-
aktivitaeten/langlauf-airolo.php und
https://www.outdooractive.com/de/skitouren/leventina/skitouren-
in-leventina/9377712/. Von Brugnasco aus kann eine Skitour auf
den Foisc (Fongio, 2208 m.u.M.) oder ins Ritomseegebiet unter-
nommen werden.

Boccia, Fussball, Volleyball, Handball, Tischtennis, Wandern,
Bergsteigen, Skifahren, Skitouren, Snowboarden, Skilanglauf,
Schneeschuhwandern, Schlittschuhlaufen
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Tischtennis

Transport
Telefon

Unfille
Unterrichtsmittel
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Hinter den H&usern befindet sich ein Sportplatz (ca. 20 x 40 m;
Rasen). Tore sowie Volleyballstangen und -netz kénnen bei Herrn
Tonella bezogen werden. Bélle miissen selbst mitgebracht werden.

Spenden fir Brugnasco sind immer willkommen, PC 40-18892-2
(IBAN CH89 0900 0000 4001 8892 2), Verein Basler Ferienhaus
Brugnasco

Hinter dem alten (unteren) Haus steht ein Outdoor-Tischtennis-
Tisch. Im Untergeschoss des alten Hauses befindet sich ebenfalls
ein Tischtennis-Tisch. Schlédger und Balle sind selbst mitzubrin-
gen.

siehe Gepéack

Im Leiterzimmer des neuen Hauses befindet sich ein Festnetz-
telefon. Die wichtigsten Telefonnummern sind in der Telefonliste
im Anhang vermerkt.

s. Notfallnummern auf der Telefonliste im Anhang

Unterrichtsmittel wie Hellraumprojektoren, Beamer, Flipcharts
etc. stehen nicht zur Verfligung.

Bellinzona e Valli Tursimo, Infopoint Leventina, Via della Sta-
zione 2, Airolo, Tel. 091 869 15 33, leventina@bellinzonaevalli.ch
Offnungszeiten: Montag - Freitag 08.30 - 12.00 Uhr
13.00 - 17.00 Uhr
Samstag und Feiertage  08.30 - 12.00 Uhr
Sonntag geschlossen
https://www.bellinzonese-altoticino.ch/de/ und
https://www.airolo.ch/de/

sind Sache der Benutzer

Gebrauchte Bett- und Kiichenwasche ist am Schluss der Kolonie
zum Hauswart Ronnie Tonella zu bringen. Die Kosten fur die Rei-
nigung werden zusammen mit den Kosten fur die Hausbenutzung
in Rechnung gestellt (s. Preisliste)
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Wasser ist auch in Brugnasco ein kostbares Gut. Nach langeren
Trockenperioden kann das Wasser knapp werden. Entsprechend
bitten wir um einen massvollen Wasserverbrauch.

Im neuen Haus hat es ein WLAN. Das Passwort ist am Router im
Leiterzimmer und am Anschlagbrett angeschrieben.
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Neues (oberes) Haus
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Altes (unteres) Haus
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WICHTIGE TELEFON - NUMMERN

Notfalle
Feuerwehr 118
Polizei 117
Ambulanz 144
Spital Faido 091 8112111
Rettungsflugwacht, Alarmzentrale 1414
Vergiftungsnotfalle (Toxikologisches Informationszentrum) 145

Dr. med. Paolo Meregalli, innere Medizin, via San Gottardo 42, Airolo

091 8691378

Dr. med. Fabio Fransioli, Allgemeinmedizin, via San Gottardo 42, Airolo

091 869 13 78

Dr. med. Matteo Dell’Era, Algemeinmedizin, via San Gottardo 42, Airolo

091 8691378

Apotheke Farmacia Boscolo, via San Gottardo 41, Airolo

091 869 19 16

Transport

Post Airolo (CHF 0.08/Min.)

0848 88 88 88

Bahnhof Airolo (CHF 0.08/Min.)

0848 44 66 88

Luftseilbahn Airolo - Pesciiim - Sasso della Boggia (Valbianca SA)

091 87380 40

Standseilbahn Piotta - Ritom

091 868 3151

Teleferica Rodi Fiesso - Lago Tremorgio

091 867 1032

Taxi Fratelli Marchetti, Airolo

091 873 30 30/33

oder

079 758 15 26

Gotthard Taxi, Airolo

078 790 10 55

Haus

Koloniehaus GTV Brugnasco

091 8691474

Tonella Ronnie, Anmeldung und Hauswartung, Brugnasco

oder
oder

091 869 22 21
079 367 29 88
078 6398317

Hubler Richard, Hausverwalter, Basel

079 658 84 22

Schweizer Thomas, Prasident, Basel

061 36162 11

Lebensmittel

COORP, via San Gottardo 62, Airolo

091 914 50 80

Denner Satellit, via Stazione 4, Airolo

091 869 13 49

Panetteria Pasticceria Confetteria Buletti (Backerei / Konditorei), via della
Stazione 39, Airolo

091 8691273

Il Nostrano, Angelo Lombardi, regionale Lebensmittel, via San Gottardo 56,
Airolo

091 869 13 32

Guglielmetti, Friichte und Gemise, via San Gottardo, Airolo

091 869 12 26

Primo, Lebensmittelgeschéft, via San Gottardo 111, Ambri

091 868 11 80

Piccoli, Metzgerei, via San Gottardo 154, Piotta

091 868 1119

MIGRQOS, via Pian della Croce, Faido

091 821 78 40

Restaurants

Ristorante Cristallina, Airolo

091 2351316

Ristorante Forni, Airolo

091 8691270

Ristorante Des Alpes, Airolo

091 86917 22

Ristorante Caseificio dimostrativo del Gottardo (Schaukéserei)

091 869 11 80

Ristoranti La Sala und La Stiia, Pesciim

091 88052 10

Diverse

Pichler Raguzzini Frieda, Brugnasco

091 8691205

Ufficio turistico, InfoPoint Leventina, via della Stazione 2, Airolo

091 869 15 33

Gemeindeverwaltung Airolo, via San Gottardo 85

091 8738120

Schaukaserei, Airolo (bei der Talstation der Luftseilbahn)

091 869 11 80
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Merkblatt Heizen in den Koloniehdusern

Die Heizungen in den Koloniehdusern werden mit Strom betrieben, weil der Einbau
anderer Heizungen nicht moglich ist. Das Heizen mit Strom ist relativ teuer. Damit die
Stromkosten nicht allzu hoch ausfallen, bitten wir, folgendes zu beachten:

Neues Haus

Die Heizkorper im neuen Haus kdnnen alle separat mit einem Thermostaten geregelt
werden. Wir empfehlen, tagsuber und bei Anwesenheit nur im Aufenthaltsraum voll
zu heizen. Im Hausgang kénnen die Heizungen eher tief eingestellt werden (14-15
Grad). Wenn tagsuber die Schlafraume nicht oder kaum benutzt werden, empfehlen
wir, auch dort nur sehr zuriickhaltend zu heizen und in der Ubergangszeit eventuell
ganz auf das Beheizen der Schlafzimmer und des Hausgangs zu verzichten. Da es
sich mit Ausnahme des Kachelofens im Aufenthaltsraum tberall um Direktheizungen
handelt, kann die Temperatur in den Zimmern bei Bedarf in relativ kurzer Zeit erhéht
werden.

Der Kachelofen im Aufenthaltsraum sollte nach Mdglichkeit nicht benutzt werden. Er
verbraucht sehr viel Strom, und es dauert um die 12 Stunden, bis Uberhaupt eine
Heizwirkung einsetzt.

Die Heizungen in den Toiletten werden, wenn der Heizschalter im Vorratsraum ein-
geschaltet ist (Stellung ,anwesend” bzw. ,presenza“), automatisch gesteuert.

Altes Haus

Die Heizkorper im alten Haus werden stockwerkweise durch mobile Thermostaten
gesteuert. Falls die Thermostaten nicht vorhanden sein sollten, wenden Sie sich bitte
an den Hauswart Ronnie Tonella.

Auch im alten Haus empfehlen wir, bei Nichtbenltzung der Raume nur zurtickhaltend
zu heizen.

Fur die Heizungen in den Toiletten gilt das Gleiche wie im neuen Haus.
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